CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA
PHYTOSANITARY CERTIFICATE PERU

MINISTERIO DI DESARROLLO AGRARIO Y RITGO

N*Documento: 202206000838 ’7 N °11 99492 %

D86HLILJOSEN

Expediente: 2207680013930
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A - ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
FERU DE(OF) : PAISES BAJOS

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter

J & L AGROEXPORTACIONES S.A.C. - AV.MANUEL OLGUIN NRO. 501 INT, 2028 LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO - PERU

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

Fruits CMR, S.A.U. - Poligon Eslruch - C/Sis, 108820 El Prat de Llobregat Barcelona - Spain VAT: NL824286157801
Cantidad declarada y nombre del Producta - Declared quantity and name of product Nombre botdnico de las plantas - Botanical name of planls
Vitis vinifera

17,712.000 KG - UVA, fruta resca

Numero y descripcién de bultos - Number and description of packages Marcas dislintivas - Distinguising marks

2160 CAJA(S) ROYAL GRAPES

Medios de transporte declarados Punto da entrada declarado - Declared point of entry

Declared means of conveyanse
LIMA-PERU MARITIMO ROTTERDAM PORT

Lugar de Origen - Place of Origin

harein have been
siared 1o be frea
confarm with the
r reguiated

This Is 1o cortily thal plants, plant products or olher raguiated articlos descrbed
lido a ensayo de acuerda con las procedimianios  inspected and'cr testad according to agpropiate official procedures and ara con
agas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pest specified by the importing contracting party and fo
s frosanitanas vigentes do la parte  current phytosanilary requenments of tha importing contracting party, Including thosa fa
non quarantine pasts.

Por la presente <o cortfica que las pantas, productos vegolales y olras anfculos reglamentades

descolos agul 58 han inspecconade y/o some
oficiales adecuados y se cansidera que estdn libres de [as pl
par la parte contralante importadora y qua cumplen los requisic
contratanta importadora, incluidos los relativas a las plagas na cuarer

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

I !ul

Tralamiento - Trealment

Fecha - Date
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient)

Concentracian - Concenlration

Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional informalion

£l btutar es responsatle da cautelarla inlegridad del documanto. Quedando prohibida su comercializacidn, ateracién, adulleracién, lalsificacien o cualquier enmendadura que se eleciue en su conlenido.
EI SENASA so resorva el dorecha de iniciar [as acclones cviles o penales que conesponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
“THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019/2072"" The lruils shall be free from leaves™

Fecha de inspeccién 2311212022
Date of inspeclion:

Nombre del funcionario autorizado
_ _ CRUZ GODOS ERICK ALEX
Name of authorized olficer: S

Lugar y lecha de expedicién .
Place and dafe of issue LIMACALLAO, VIERNES 23 DE DICIEMBRE DEL 2022

‘/ Firma y S?fo {Signatura and Stamp) N\

EI SENASA, sus funcionarios y represeniantes declinan toda r i
% : esponsabilidad financiera resultanie da este Certificado. / ___.)
No financial Fability with respect to Ihis certificata shall attach ta SENASA or lo any of its officers or representalives. '

[_ Es'a cerlificado ha sida adoplado por el Perl por Resolucion Legislaliva N* 21175, concordante a la Convencitn Intemacional de Proleccién Fitosanitana de 1a FAD |
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